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Көзделіп отырған қызмет туралы өтініш

1. Белгіленген қызметтің бастамашысы туралы мәліметтер:
жеке тұлға үшін:

тегі, аты, әкесінің аты (егер ол жеке басты куәландыратын құжатта көрсетілсе), тұрғылықты жерінің
мекенжайы, жеке сәйкестендіру нөмірі, телефоны, электрондық поштасының мекенжайы;

заңды тұлға үшін:
"Core Project" жауапкершілігі шектеулі серіктестігі, 010017, ҚАЗАҚСТАН РЕСПУБЛИКАСЫ, АСТАНА
ҚАЛАСЫ, НҰРА АУДАНЫ, Төле би көшесі, № 18 үй, 61 Пәтер, 250440008981, ЖИЛКАШИНОВА АСЕЛЬ
МИХАЙЛОВНА, 87017973833, kairova_aliya@mail.ru
атауы, орналасқан жерінің мекенжайы, бизнес-сәйкестендіру нөмірі, бірінші басшы туралы деректер,
телефоны, электрондық поштасының мекенжайы.

2. Қазақстан Республикасы Экология кодексінің (бұдан әрі – Кодекс) 1-қосымшасына сәйкес
көзделіп отырған қызмет түрлерінің жалпы сипаттамасы және олардың сыныптамасы Рассматриваемый
объект (План разведки твердых полезных ископаемых) на участке Акбулак 4 блока в Шетском районе
Карагандинской области. Количество блоков – 8 (восемь): M-43-137-(10а-5а-18), M-43-137-(10а-5а-19), M
-43-137-(10а-5а-23), M-43-137-(10а-5а-24) (Лицензия №3847-EL от 20.11.2025г.)) с извлечением горной
массы и перемещения почвы в следствии горных работ (проходка канав, шурфов, траншей) для целей
оценки ресурсов твердых полезных ископаемых согласно пп.2.3., п.2 раздела 2 Приложения 1 подлежит
процедуре скрининга воздействий намечаемой деятельности. Наименование работ Топогеодезические
работы Горные работы (проходка шурфов, траншей, канав) Бурение поисковых скважин Геофизические
исследования в скважинах Опробование и обработка проб Опытно-промышленная добыча (ОПД)
Геологическая документация Лабораторные работы Камеральные работы Рекультивация нарушенных
земель.

3. Қызмет түрлеріне елеулі өзгерістер енгізілген жағдайларда:
бұрын қоршаған ортаға әсерді бағалау жүргізілген объектілердің қызмет түрлеріне және (немесе) қызметіне
елеулі өзгерістердің сипаттамасы (Кодекстің 65-бабы 1-тармағының 3) тармақшасы) В отношении данной
деятельности процедура «Выдачи заключения об определении сферы охвата оценки воздействия на
окружающую среду и (или) скрининга воздействий намечаемой деятельности» проводится впервые.;
өздеріне қатысты бұрын көзделіп отырған қызметтің әсер ету скринингінің нәтижелері туралы қорытынды
берілген объектілердің қызмет түрлеріне және (немесе) қызметіне қоршаған ортаға әсер етуге бағалау
жүргізу қажеттілігінің жоқтығы туралы қорытындымен елеулі өзгерістердің сипаттамасы (Кодекстің 65-
бабы 1-тармағының 4) тармақшасы) В отношении данной деятельности процедура «Выдачи заключения
об определении сферы охвата оценки воздействия на окружающую среду и (или) скрининга воздействий
намечаемой деятельности» проводится впервые..

4. Көзделген қызметті жүзеге асырудың болжамды орны туралы мәліметтер, орынды таңдаудың
негіздемесі және басқа орындарды таңдау мүмкіндіктері Лицензионная территория состоит из четырех
блоков: M-43-137-(10а-5а-18), M-43-137-(10а-5а-19), M-43-137-(10а-5а-23), M-43-137-(10а-5а-24) общей
площадью 8,8 км2, и расположена в Шетском районе Карагандинской области Республики Казахстан.
Ближайшими населёнными пунктами являются: с. Жарылгап батыр (в 20,5 км на юго-восток), с. Акшатау
(в 31,5 км южнее). Районный центр Шетского района – с. Аксу-Аюлы находится в 164 км на северо-запад,
областной центр – г. Караганда в 292 км к северу от участка, а ближайший крупный город – г. Балхаш
находится в 219 км на юго-восток.   1. 74° 2' 00'' Восточная долгота (град., мин., сек.) далее в.д; Северная



широта (град., мин., сек.) далее с.ш 48° 15' 00''; 2. 74° 2' 00'' в.д; 48° 17' 00'' с.ш; 3. 74° 4' 00'' в.д; 48° 17' 00''
с.ш; 4. 74° 4' 00'' в.д; 48° 15' 00'' с.ш..

5. Объектінің қуатын (өнімділігін), оның болжамды мөлшерін, өнімнің сипаттамасын қоса алғанда,
көзделіп отырған қызметтің жалпы болжамды техникалық сипаттамалары Виды работ: Подготовительные
работы - бр/см - 30 Полевые работы Геологические маршруты Поисковые маршруты с металлодетектором
и использованием АФС - пог.км. – 800 Горнопроходческие работы – Данные работы предусмотрены с
целью вскрытия и прослеживания по простиранию, а также опробования и оконтуривания россыпей.
Предусматривается проходка канав, траншей и шурфов. Общий объем шурфов составит 10000 м3. Общий
объем траншей составит 3600 м3. Общий объем канав составит 6000 м3. Рекультивация нарушенных
земель. Топографические работы Съемка М 1:1000 – га - 1000 Буровые работы Бурение скважин - п.м. -
20000 Геологическая документация керна скважин - п.м. - 9930 Геофизические исследования в скважинах
Инклинометрия - п.м. - 9930 Каротаж поисковых и разведочных скважин - п.м. -9930 Опытно-
методические работы (проходка профиля) георадаром ГРОТ-10 и электротомографом - п.м. - 390
Опробование и обработка проб Керновое опробование (+5% контр) – проба - 893 Шлиховое опробование
– проба - 50 Валовые пробы – проба - 5 Геохимическое опробование – проба - 1084 Аналитические
работы ICP-MS на 23 элемента, базовый * - ан. - 5861 Спектрозолотометрический анализ (рядовой)* - ан.
- 5606 Пробирный анализ на золото и серебро * - ан. - 1716 Фазовый анализ - ан. - 200 Изучение
физических свойств пород - ан. - 120 Изготовление и определение аншлифов - ан. - 10 Атомно-
абсорбционный на золото - ан. - 200 Опытно-промышленная добыча (ОПД) промывка крупных пробных
партий материала для получения представительных данных о содержании и извлекаемости золота. После
подтверждения золотоносности отдельных участков (по результатам шурфов/канав/бурения) выполняется
промывка крупных технологических проб на мини-золотоизвлекательной установке (шлюз/мини-бутару) с
оборотным водоснабжением (зумпфы/отстойники, рециркуляция, отсутствие сброса в водотоки) для
проверки извлекаемости золота, крупности/формы и опробования хвостов. Высев, грохочение,
улавливание концентрата, последующая доводка и учёт потерь – по методике раздела ОПД плана.
Промывка продуктивных песков (≈ 50 % вскрытого), объем ≈ 11 850 м³. Схема процесса: забой →
предварительное грохочение → промывка → гравитационная концентрация → промывка ковриков/
ловушек → сгущение концентрата → упаковка и передача в лабораторию. Камеральная обработка и
интерпретация -обработка данных опробования, расчёт средних содержаний и коэффициентов вариации;
построение планов и разрезов россыпей, оценка запасов по категориям С1+С2; анализ технологических
показателей промывки, определение извлекаемости золота; подготовка геологического отчёта с выводами
о промышленной значимости выявленных объектов и рекомендациями по дальнейшему освоению..

6. Көзделіп отырған қызмет үшін болжанатын техникалық және технологиялық шешімдердің
қысқаша сипаттамасы Проходка шурфов проводят при мощности рыхлых отложений до 20 м. Перед
проходкой шурфов на местности происходит разбивка поисковых линий с закреплением вешками устьев
будущих шурфов. При каком-либо препятствии место заложения одной выработки смещается в ту или
иную сторону на расстояние до 5 м. Сечение горной выработки принято равным 1,5 м2 прямоугольной
формы. Для выкладки породы с интервалов углубки («проходки») ниже устья шурфа расчищается площадка
, размер которой составляет для интервала углубки 0,2 м – 1,5м2, для интервала углубки 0,4 м – 2 м2.
Углубку шурфов планируется производить интервалами 0,2 м по пескам и 0,4 м по торфам.
Характеристика шурфа: Планируемая глубина – 5м2, объем выемки горной массы - 7,5 м3. Количество
проходок – 25. Сечение - 1,5 м2. Всего на стадии поисковых работ планируется проходка шурфоф общим
объемом 10 000 м3. Проходка траншей осуществляется механизированным способом – бульдозером.
Длина траншеи не будет превышать 200 м, а мощность рыхлых отложений не превысит 7 м, и в среднем
составит 5 м. Траншеи по торфам до глубины 3 м проходятся бульдозерами путем выполаживания бортов
поперечными ходами. Проходка по пескам осуществляется циклично, углубка за цикл обычно не
превышает 0,8 м. В общей сложности на участке работ планируется проходка разведочных траншей общей
протяженностью 1200 п.м. общим объемом 3600 м3. Проходка канав. Общий объем составит – 3000 п.м.
При необходимости канавы будут проходиться и по простиранию. Сечение канав предусматривается в
следующих пределах: ширина по полотну -1,0 м; ширина по верху - 1,2 м; средняя глубина - 2 м; средняя
площадь сечения - 2,4 м2; углубка в коренные породы - не менее 0.5 м. По завершению работ все
пройденные канавы подлежат обратной засыпке механизированным способом, в полном объёме
(6000м3), для последующей рекультивации. Бурение скважин будет проводится в профилях,
согласованных с результатами горных работ – канав. Основной задачей бурения колонковых скважин будут
служить оценка параметров выявленной минерализации. Поднятый керн укладывается в керновые ящики
. При наружном диаметре бурения 93 мм и более керн, поднятый по рудному интервалу, после
документации и отбора образцов, делится по длинной оси на две части, из которых одна идет в пробу, а
другая остается для дальнейших исследований. Отбор керна производится по всему интервалу проходки
скважин. Скважины, после выхода из рудного тела во вмещающие породы, бурятся ещё не менее 5,0-10,0



м.Общий объем бурения по Плану ГРР составляет 20000 п. м. Планируемая глубина бурения составляет
200 м. По окончанию бурения скважины проектом предусматривается проведение ликвидационного
тампонажа скважин для изоляции водоносных пластов и интервалов полезного ископаемого. Бурение
будет производиться подрядной организацией. Все изменения касающиеся направления работ, изменения
мест заложения скважин принимаются сотрудниками ТОО «Core Project». Буровые работы в пределах
водоохранной зоны не проектируются. В рамках поисково-оценочного этапа геологоразведочных работ на
россыпных проявлениях планируется проведение опытно-промышленной добычи (ОПД) с целью
технологической проверки перерабатываемости рыхлых золотосодержащих отложений, уточнения
содержаний и распределения металла в разрезе, а также получения исходных данных для оценки
прогнозных ресурсов. ОПД будет выполняться в соответствии со статьёй 195 Кодекса Республики
Казахстан «О недрах и недропользовании» (п. 6), допускающей проведение опытно-промышленной
отработки в рамках лицензии на разведку. Для опытно-промышленной добычи будет применяться
передвижная мини-золотоизвлекательная установка производительностью до 5-10 м³/ч, включающая:
загрузочный грохот с ячейкой 8-10 мм; шлюз с резиновыми и ковровыми улавливающими покрытиями;
систему оборотного водоснабжения с двумя зумпфами-отстойниками (каждый объёмом до 10-15 м³) с
глиняным или ПЭ-мембранным экранированием; систему доводки концентрата и учёта потерь. По
окончанию работ проводится рекультивация участка..

7. Көзделіп отырған қызметті іске асыруды бастаудың және оны аяқтаудың болжамды мерзімдері
(объектіні салуды, пайдалануды және кейіннен кәдеге жаратуды қоса алғанда) План разведочных работ
предусматривает период работы – с 2026 год (второй квартал) по 20.11.2031г (на период действия
лицензии т.е на 6 лет)..

8. Объектілерді салуды, пайдалануды және кейіннен кәдеге жаратуды қоса алғанда, көзделіп
отырған қызметті жүзеге асыру үшін қажетті ресурстар түрлерінің сипаттамасы (болжанып отырған
сапалық және ең жоғары сандық сипаттамаларды, сондай-ақ оларды пайдалану болжанып отырған
операцияларды көрсете отырып):

1) жер учаскелерін, олардың алаңдарын, нысаналы мақсатын, болжамды пайдалану мерзімдерін
айқындайды Площадь топогеодезических работ – 22 п.км. Лицензия №3847-EL от 20.11.2025. Целевое
назначение – разведка ТПИ. Период работы – с 2026 год (второй квартал) по 20.11.2031г.;

2) су ресурстарын:
сумен жабдықтаудың болжамды көзі (орталықтандырылған сумен жабдықтау жүйелері,
орталықтандырылмаған сумен жабдықтау үшін пайдаланылатын су объектілері, тасымалданатын су), су
қорғау аймақтары мен белдеулерінің бар-жоғы туралы мәліметтер, олар болмаған кезде – Қазақстан
Республикасының заңнамасына сәйкес оларды белгілеу қажеттігі туралы, ал Бар болса – көзделіп отырған
қызметке қатысты олар үшін белгіленген тыйым салулар мен шектеулер туралы қорытынды Обеспечение
питьевой водой основного лагеря и передвижных отрядов будет производиться путем закупки
бутилированной воды в торговой сети. Техническое водоснабжение будет осуществляться привозной
водой с ближайшего населенного пункта. Ближайший водный объект река Жамшы расположен на
расстоянии 4,73 км, в восточной части от участка намечаемой деятельности. Проведение работ в
границах водоохранных зон и прибрежных защитных полос не предусматривается. Геологоразведочные
работы не затрагивают водоохранные зоны и полосы водного объекта. Все предусмотренные проектом
работы будут проводиться за пределами водоохранных зон и полос от ближайших поверхностных водных
объектов, во избежание воздействия на водные источники.;
су пайдалану түрлері (жалпы, арнайы, оқшауланған), қажетті судың сапасы (ауыз су, ауыз су емес)
Обеспечение питьевой водой основного лагеря и передвижных отрядов будет производиться путем
закупки бутилированной воды в торговой сети. Техническое водоснабжение будет осуществляться
привозной водой с ближайшего населенного пункта.;
суды тұтыну көлемі Ориентировочное суммарное водопотребление составляет 620,45 м3/год, 1,26 м3/сут.;
су ресурстарын пайдалану жоспарланатын операциялар Ориентировочные расходы воды • вода на хоз-
питьевые нужды – 335,33 м3/год; 1,27 м3/сут; • вода на производственные нужды – 285,12 м3/год; 1,08
м3/сут.;

3) жер қойнауын пайдалану құқығының түрі мен мерзімдері, олардың географиялық
координаттары (егер олар белгілі болса) көрсетілген жер қойнауы учаскелері Площадь топогеодезических
работ – 8,8 км2. Лицензия №3847-EL от 20.11.2025. 1. 74° 2' 00'' Восточная долгота (град., мин., сек.)
далее в.д; Северная широта (град., мин., сек.) далее с.ш 48° 15' 00''; 2. 74° 2' 00'' в.д; 48° 17' 00'' с.ш; 3. 74° 4'
00'' в.д; 48° 17' 00'' с.ш; 4. 74° 4' 00'' в.д; 48° 15' 00'' с.ш.;

4) өсімдік ресурстарының түрлері, көлемі, сатып алу көздері (оның ішінде егер оларды қоршаған
ортада жинау жоспарланса, оларды дайындау орындары) және пайдалану мерзімдері, сондай-ақ көзделіп
отырған қызметті жүзеге асыратын жерде жасыл екпелердің болуы немесе болмауы, оларды кесу немесе
көшіру қажеттігі, кесілуге немесе көшірілуге жататын жасыл екпелердің саны, сондай-ақ өтем тәртібімен



отырғызылуы жоспарланған жасыл екпелердің мөлшері туралы мәліметтер көрсетілген Намечаемая
деятельность не предусматривает использование растительных ресурсов, их заготовку либо приобретение
. Сбор растительных ресурсов в окружающей среде не планируется. На предполагаемом участке
осуществления намечаемой деятельности зеленые насаждения отсутствуют либо представлены
естественной растительностью, не относящейся к зеленым насаждениям, подлежащим учету и охране.
Вырубка, перенос зеленых насаждений и нарушение древесно-кустарниковой растительности не
предусматриваются. Компенсационная посадка зеленых насаждений не требуется.;

5) жануарлар дүниесі объектілерінің түрлерін, олардың бөліктерін, дериваттарын, жануарлардың
пайдалы қасиеттері мен тіршілік ету өнімдерін:
жануарлар дүниесін пайдалану көлемі Намечаемая деятельность не предусматривает пользование
объектами животного мира, их частями, дериватами, полезными свойствами и продуктами
жизнедеятельности животных. Изъятие объектов животного мира из среды обитания не планируется. При
осуществлении намечаемой деятельности будут соблюдаться требования экологического законодательства
Республики Казахстан в части охраны, воспроизводства и использования объектов животного мира.;
жануарлар дүниесін пайдаланудың болжамды орны және пайдалану түрі Намечаемая деятельность не
предусматривает пользование объектами животного мира, их частями, дериватами, полезными
свойствами и продуктами жизнедеятельности животных. Изъятие объектов животного мира из среды
обитания не планируется. При осуществлении намечаемой деятельности будут соблюдаться требования
экологического законодательства Республики Казахстан в части охраны, воспроизводства и
использования объектов животного мира.;
жануарлар дүниесі объектілерін, олардың бөліктерін, дериваттары мен жануарлардың тіршілік ету
өнімдерін сатып алудың өзге де көздерін сатып алу Намечаемая деятельность не предусматривает
пользование объектами животного мира, их частями, дериватами, полезными свойствами и продуктами
жизнедеятельности животных. Изъятие объектов животного мира из среды обитания не планируется. При
осуществлении намечаемой деятельности будут соблюдаться требования экологического законодательства
Республики Казахстан в части охраны, воспроизводства и использования объектов животного мира.;
жануарлар дүниесі объектілерін пайдалану жоспарланатын операциялар Намечаемая деятельность не
предусматривает пользование объектами животного мира, их частями, дериватами, полезными
свойствами и продуктами жизнедеятельности животных. Изъятие объектов животного мира из среды
обитания не планируется. При осуществлении намечаемой деятельности будут соблюдаться требования
экологического законодательства Республики Казахстан в части охраны, воспроизводства и
использования объектов животного мира.;

6) сатып алу көзін, пайдалану көлемдері мен мерзімдерін көрсете отырып, көзделіп отырған
қызметті (материалдарды, шикізатты, бұйымдарды, электр және жылу энергиясын) жүзеге асыру үшін
қажетті өзге де ресурстарды Для осуществления намечаемой деятельности — поисково-оценочных
геологоразведочных работ — будут использоваться материалы и изделия, необходимые для бурения и
опробования скважин, поставляемые специализированными организациями на договорной основе.
Использование сырья не предусмотрено. В связи с отсутствием централизованного электроснабжения,
обусловленного значительной удалённостью полевого лагеря от линий электропередач, источником
электрической и тепловой энергии на весь период работ предусматривается автономная дизельная
электростанция. Для её работы, а также для бурового и вспомогательного оборудования используется
дизельное топливо, поставляемое сторонними организациями по договорам. Определение объёмов
потребления материалов, топлива, электрической и тепловой энергии на стадии разработки Заявления не
представляется возможным, поскольку геологоразведочные работы носят поисково-оценочный характер,
а фактические объёмы зависят от геологических условий и результатов выполнения работ. Использование
указанных ресурсов осуществляется в течение всего периода проведения поисково-оценочных
геологоразведочных работ.;

7) пайдаланылатын табиғи ресурстардың тапшылығына, бірегейлігіне және (немесе)
жаңартылмайтындығына байланысты олардың сарқылу тәуекелі жатады Риски истощения природных
ресурсов при поисково-оценочных работах отсутствуют.

9. Атмосфераға ластаушы заттардың күтілетін шығарындыларының сипаттамасы: ластаушы
заттардың атаулары, олардың қауіптілік сыныптары, шығарындылардың болжамды көлемі, уәкілетті орган
бекіткен ластауыштардың шығарындылары мен тасымалдарының тіркеліміне (бұдан әрі – ластауыштардың
шығарындылары мен тасымалдарының тіркелімін жүргізу қағидалары) сәйкес деректері ластауыштардың
шығарындылары мен тасымалдарының тіркеліміне енгізілуге жататын ластауыштардың тізбесіне кіретін
заттар туралы мәліметтер На период разведки ориентировочный валовый выброс загрязняющих веществ в
атмосферу составит - 18,80300775 тонн/год. Азота диоксид 2 кл.опасности – 4,989 тонн/год, Азота оксид
3 кл.опасности – 0,8107 тонн/год, Углерод 3 кл.опасности – 0,2226 тонн/год, Сера диоксид 3 кл.опасности
– 1,9489 тонн/год, Углерод оксид 4 кл.опасности – 5,0671 тонн/год, Бенз/а/апирен 1 кл.опасности -



0,00000775 тонн/год, Формальдегид 2 кл.опасности – 0,0558 тонн/год, Алканы С12-19 /в пересчете на С/ 4
кл.опасности – 1,3362 тонн/год, Пыль неорганическая, содержащая двуокись кремния в %: 70-20 3 кл.
опасности – 4,3727 тонн/год. Вещества входящие в перечень загрязнителей, которые подлежат внесению в
регистр выбросов и переноса загрязнителей на период геологоразведочных работ отсутствуют..

10. Ластаушы заттар төгінділерінің сипаттамасы: ластаушы заттардың атаулары, олардың қауіптілік
сыныптары, төгінділердің болжамды көлемдері, ластауыштардың тізбесіне кіретін, олар бойынша деректер
ластауыштардың шығарындылары мен тасымалдарының тіркелімін жүргізу қағидаларына сәйкес
ластауыштардың шығарындылары мен тасымалдарының тіркеліміне енгізілуге жататын заттар туралы
мәліметтер Сбросы отсутствуют.

11. Басқару көзделіп отырған қызметке жататын қалдықтардың сипаттамасы: қалдықтардың атауы
, олардың түрлері, болжанатын көлемдері, нәтижесінде олар түзілетін операциялар, ластауыштардың
шығарындылары мен тасымалдарының тіркелімін жүргізу қағидаларында қалдықтарды тасымалдау үшін
белгіленген шекті мәндерден асып кету мүмкіндігінің болуы немесе болмауы туралы мәліметтер На период
разведки объем образующихся отходов ориентировочно составит 6,14 т/год. В процессе намечаемой
производственной деятельности на промышленной площадке предприятия предполагается образование
отходов производства и отходов потребления, всего 3 наименования, в том числе: Опасные отходы:
промасленная ветошь Не опасные отходы: лом черных металлов, твердо-бытовые отходы. Накопление
отходов предусмотрено в специально оборудованных контейнерах в соответствии с требованиями
законодательства Республики Казахстан. В соответствии с пп. 1 п. 2 ст. 320 Экологического кодекса
Республики Казахстан временное складирование отходов на месте образования предусмотрено на срок не
более шести месяцев до даты их сбора (передачи специализированным организациям) или
самостоятельного вывоза на объект, где данные отходы будут подвергнуты операциям по восстановлению
или удалению. Договор на вывоз отходов со специализированными организациями будут заключены
непосредственно перед началом проведения работ. Промасленная ветошь – 0,64 тонн. Образуется
процессе использования тканевого материала для протирки механизмов, деталей и машин; ТБО – 3,0
тонн. Бытовые отходы образуются в результате пребывания персонала; Лом черных металлов – 2,5 тонн.
Образуется при проведении ремонтных работ на территории, при этом образуются обрезки металлов,
также могут быть бракованные детали, не подлежащие восстановлению. Сведения о наличии или
отсутствии возможности превышения пороговых значений, установленных для переноса отходов
правилами ведения регистра выбросов и переноса загрязнителей – превышение пороговых значений не
предусматривается..

12. Көзделіп отырған қызметті жүзеге асыру үшін болуы мүмкін рұқсаттардың және осындай
рұқсаттарды беру құзыретіне кіретін мемлекеттік органдардың тізбесі Уполномоченный государственный
орган в области охраны окружающей среды – ДЭ (заключение по результатам скрининга, заключение по
результатам оценки воздействия (в случае необходимости); Согласование проведения работ в КЛиОХ в
случае проведения работ, в границах ООПТ; на территории проведения работ отсутствует особо
охраняемые зоны. Согласование проведения работ в БВИ в случае проведения работ в водоохранных
зонах поверхностных водных объектов..

13. Экологиялық нормативтермен немесе қоршаған орта сапасының нысаналы көрсеткіштерімен,
ал олар болмаған кезде – Гигиеналық нормативтермен салыстыра отырып, көзделіп отырған қызметті
жүзеге асыру болжанатын аумақтағы және (немесе) акваториядағы қоршаған орта компоненттерінің
ағымдағы жай-күйінің қысқаша сипаттамасы; егер бастамашыда осындай болса, фондық зерттеулердің
нәтижелері; далалық зерттеулер жүргізу қажеттілігі немесе қажеттілігінің жоқтығы туралы қорытынды
(фондық зерттеулер нәтижелері болмаған немесе жеткіліксіз болған, көзделіп отырған қызметті жүзеге
асыратын жерде тарихи ластану объектілерін, бұрынғы әскери полигондарды және басқа да объектілерді
қоса алғанда, қоршаған ортаға әсері зерттелмеген немесе жеткілікті зерттелмеген объектілердің болуы) В
виду отдаленности участка работ от населенных пунктов, где проводится мониторинг окружающей среды,
принимать данные по постам населенных пунктов для проведения оценки фонового состояния не
целесообразно. Работы по геологоразведке носят локальный и временный характер, что не отразится на
фоновых концентрациях района проведения работ..

14. Көзделіп отырған қызметті жүзеге асыру нәтижесінде қоршаған ортаға теріс және оң әсер
етудің ықтимал нысандарының сипаттамасы, олардың ықтималдығы, ұзақтығы, жиілігі мен
қайтымдылығы ескеріле отырып, олардың сипаты мен күтілетін ауқымы, олардың маңыздылығын алдын
ала бағалау Работы по геологоразведке носят локальный и временный характер, что не отразится на
фоновых концентрациях района проведения работ. Согласно предварительной оценке воздействия на
окружающую среду намечаемой деятельности, негативное воздействие будет на окружающую среду будет
минимальным. По окончанию работ, будет произведена техническая и биологическая рекультивация..

15. Қоршаған ортаға трансшекаралық әсер етудің ықтимал нысандарының сипаттамасы, олардың
ықтималдығы, ұзақтығы, жиілігі мен қайтымдылығын ескере отырып, олардың сипаты мен күтілетін



Қосымшалар (өтініште көрсетілген мәліметтерді растайтын құжаттар):

ауқымы Трансграничное воздействие при осуществлении намечаемой деятельности отсутствует в виду
удаленности рассматриваемого объекта от границ соседних государств минимальным негативным
воздействием на окружающую среду.

16. Қоршаған ортаға қолайсыз әсер етудің ықтимал нысандарының алдын алу, болдырмау және
азайту жөніндегі, сондай-ақ оның салдарын жою жөніндегі ұсынылатын шаралар Рациональное
использование ресурсов недр соблюдается благодаря применению современных технологий и
геологоразведочного оборудования, разработке технической документации, включающей мероприятия
по уменьшению воздействия данной деятельности на все компоненты окружающей среды: воздух,
подземные и поверхностные воды, почвы. Все используемое на предприятии оборудование соответствует
действующим в Республике Казахстан стандартам безопасности, а также физическим факторам
воздействия. Принимая во внимание незначительное воздействие на окружающую среду, предусмотрено
проведение на предприятии мероприятий, носящих профилактический характер: – производить
своевременный профилактический осмотр, ремонт и наладку режима работы всего оборудования и
техники; – контроль расхода водопотребления; – запрет на слив отработанного масла и ГСМ в
окружающую природную среду; – организовать места сбора и временного хранения отходов; – обеспечить
своевременный вывоз отходов в места захоронения, переработки или утилизации; – исключение
несанкционированных проездов вне дорожной сети; снижение активности передвижения транспортных
средств ночью; – сохранение растительного слоя почвы; рекультивация участков после окончания всех
производственных работ; – сохранение растительных сообществ. – предупреждение возникновения
пожаров; – воспитание (информационная кампания) для персонала и населения в духе гуманного и
бережного отношения к животным; – сохранение биологического разнообразия и целостности сообществ
животного мира в состоянии естественной свободы; – сохранение среды обитания, условий размножения
, путей миграции и мест концентрации объектов животного мира..

17. Көрсетілген көзделіп отырған қызметтің мақсаттарына қол жеткізудің ықтимал
баламаларының және оны жүзеге асыру нұсқаларының сипаттамасы (баламалы техникалық және
технологиялық шешімдерді және объектінің орналасқан жерін пайдалануды қоса алғанда) Основанием для
осуществления намечаемой деятельности послужила Лицензия №3847-EL от 20.11.2025г. Других
альтернатив и вариантов достижения целей намечаемой деятельности и вариантов ее осуществления у
предприятия нет..

Белгіленген қызмет бастамашысының басшысы (өзге уәкілетті тұлға):
 ЖИЛКАШИНОВА АСЕЛЬ МИХАЙЛОВНА

қолы, тегі, аты, әкесінің аты (бар болса)



Осы құжат «Электронды құжат және электрондық цифрлық қолтаңба туралы» Қазақстан Республикасының 2003 жылғы 7 қаңтардағы Заңы 7 бабының 1 тармағына
сәйкес қағаз тасығыштағы құжатпен маңызы бірдей.
Данный документ согласно пункту 1 статьи 7 ЗРК от 7 января 2003 года "Об электронном документе и электронной цифровой подписи" равнозначен документу на
бумажном носителе.
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